Orthographe d’'usage

« X orthographe grammaticale
- la ponctuation, les accents,...

- les noms (f, m), les adjectifs, le
participe passe, l'accord, I'adverbe, le
verbe

- conjugaison




Orthographe d’'usage

Les syllabes initiales

Les syllabes finales

Les consonnes finales

Les sons

Les lettres muettes a l'intérieur des mots
Les lettres particulieres



Les syllabes initiales

» Les préfixes in-, des-, en-, re-
- il faut penser au radical!

Ex: Inaccessible
s'’ennuager



Les syllabes initiales

Mot commencant par un h

- le h muet (I, la liaison avec la consonne finale
qui précede)
Ex: [I'habit — les habits
trois hélicopteres
I’'hemorragie — une hémorragie
un grand hexagone
* Le h muet a la fin de certains mots
Ex: mammouth, Zurich



H Mmuet:

habitat hécatombe | hémistiche | hippocampe | horripiler
hagiographe | hégemonie | heptagone | hippodrome | hortensia
haleine hégire héréditaire | hippopotame | horticulteur
hallali hélianthe hérétique hirsute hospice
hallucination | hélicon hermétique | histrion hostilité
haltere heliogravure | héroine hivernant humanité
hamecon heliotrope hétéroclite hiverner humble
harmonica hélium hétérogéne | holocauste | humecter
harmonium | helléniste hiérarchie hommage humidité
hebdomadaire | hémicycle hiératique honneur humilier
héberger hémiplégie | hieroglyphe |horoscope humus
hebétude hémisphere | hilarité horreur hymne




Les syllabes initiales

* Le h aspire
- le, la, empéche la liaison
Ex: un hangar — des hangars
une hache — des haches



H aspiré:

hache halte hardi hayon hibou
hacher hamac hareng héler hiérarchie
hagard hampe haricot hennir hisser
haie hamster harnais hérisson hocher
haillons hanche hasard hernie homard
haine handicap | hate héron honte

hair hangar hauban héros hoquet
halage hanneton | haubert herse horde
halle hanter hauteur hétre hulotte
halo harceler havre heurt hurlement




Les syllabes finales

Noms en —eur [ceR]

- sauf: beurre, demeure, heure, leurre,
heurt (heurter)

- ex: liqueur, horreur,...

Noms en —eau, -au, -aud, -aut, -aux [0]

- la plupart des noms s’écrivent —eau

- ex: cadeau, manteau,...

- quelques’uns se teminent par -au, -aud,
-aut, -aux

- ex: fléau, défaut, taux



Les syllabes finales

 Noms en —ot, -oc, -0p, -0S, -0 [0]
- eXx: chariot, heros, sirop,...
- noms qui se terminent en —o
- €X: cacao,...

- souvent, on peut trouver la lettre
finale a I'aide d’'un mot de la méme

famille
- EXx: galop — car galoper
cahot — car cahoter



Les syllabes finales
Noms en —alil, -eil, -eull, -oull
et en —allle, -ellle, -eullle, -ouille
- les noms masculins terminés par le son [j]
s'ecrivent —lil
- les noms féminins s’écrivent —ille
- ex: le travall, le révell,...

la feuille, la grenouille,...

- les mots masculins formés avec feuille:
portefeuille, chevrefeuille X cerfeuil

- on ecrit ueil pour euil derriere un g et ¢
- ex: I'accuell, I'orguell



Les syllabes finales

 Noms en —et, -ai, -aie
- les noms dont la finale se prononce
[e] se terminent géneralement:
- m: par —et: beignet, bracelet, ticket,...
- f. par —aie: plaie, raie,...
sauf: la paix, la forét




Les syllabes finales

 Noms en —oir, -oire [waRr]
- m: -oir: miroir, peignoir, comptoir,...
- regle genérale X laboratoire,
observatoire, pourboire,...
- f: -oire: mémoire, balancoire,...
- toujours



Les syllabes finales

 Noms masculins en —er, -¢, -ée [e]
- s’ecrivent le plus souvent —er
- ex: quartier,...
- participes passes substantifs —&
- €X: canape, invite

- Bien que masculins, certains noms
s'ecrivent —ee
- Ex: lycée, musee



Les syllabes finales

 Noms feminins en —€e€ et —¢€ [€]
- et qui ne se terminent pas par la syllabe
té ou tie s’écrivent —ee, sauf psyche, acné
et cle
- ex: randonnee, tombee,...

- Cle s’ecrit aussi clef. En ancien francais,
on écrivait une clef, des cles.



Les syllabes finales
* Noms féminins en —té ou en —tié [te]
ou [tje]
- s’écrivent generalement sans e final
- ex: cite, humidite, pitie,...

- avec un e final: les noms exprimant
le contenu d’'une chose: la charretée
(le contenu de la charrette) et six
noms usuels: butée, dictée, jetée,
montee, patee, portee



Les syllabes finales

« Noms en —i, -ie [i]
- f: s’ecrivent —ie sauf: souris, brebis, perdrix,
fourmi, nuit
- ex: la zizanie, la bonhomie
- m: S’écrivent —i, -ie, -l -is, -It, -Ix
- eX: souci, génie, fusil, permis, fruit, prix,...

- merci: merci — un grand merci
a merci — a la merci — aucune merci

- Les noms empruntes a lI'anglais s’écrivent
avec un y

- ex: baby, whisky,...



Les syllabes finales

* Noms en —u, -ue [y]
- f. s’écrivent —ue, sauf: bru, glu, tribu et
vertu
- ex: battue, cohue,..
- m: S’écrivent —u, -us, -ut, -ux
- ex: bossu, rébus, salut,...



Les syllabes finales

Noms en —ure et —ule

- les noms qui se terminent par le son [yR]
s'ecrivent —ure, sauf mur, fémur, azur et

futur
- eX: sculpture, murmure,...

- les noms qui se terminent par le son [yl]
s'ecrivent —ule, sauf clacul, recul et consul

- ex: tentacule,...

- bulle et tulle s’écrivent avec deux /.



Les syllabes finales

« Noms en —ou, -oue [u]
- f: s’écrivent —oue, sauf toux
- €X: proue, boue

- m: se terminent parfois par —ou, mais
parfois ou et suivi d'une lettre consonne
(voire de plusieurs) non prononcee

- eX: bambou, gout, loup, pouls,...



Les syllabes finales
Noms en —ol, -oie
- f. la plupart —oie
- eX: joie, ole, proie,...
- m: la plupart —oi
- ex: émoil, tournoi, effroi,...

On écrit sans e: foi, loi, paroi
Bien que nom masculin: foie

Certains noms se terminent par une ou
deux lettres consonnes qui ne se
prononcent pas: noix, poids, bois, doigt,...



L es consonnes finales

 Lettres finales non prononcees:

— Beaucoup de mots s’écrivent avec une
consonne finale non prononcee --- une lettre
gu’'on a prononcee auparavant ou qu'on a
ajoutée par souci d’étymologie.

— Pour découvrir cette lettres: forme féminine X
un derivé du nom

e saint — sainte



Les consonnes finales

» Lettres finales prononcees:
* sec, net, nul
— finales en —s: se prononcent dans certains mots
 gratis, mais, tennis

— finales en —r: le r final prononcé donne au e qui
le précede le son e ouvert
* mer — mere
— finales en —en: la nasale n précedee de e dans
certains mots savants se prononce. On entend
alors [en] mais on écrit —en et non —ene.
« abdomen

— finales en —um: dans certains mots on les

prononce comme homme mais on ecrit —um et
non —ume.

« album, aquarium, minimum



Les sons

* Les voyelles nasales peuvent s’ecrire de
nombreuses fagons: an, en, on, om, ein,
In, un, um, ...

* |l faut savoir choisir la bonne voyelle (i, ali,
el...) et puis la bonne consonne (m, n)



Les sons

* |e son [j] entre voyelles: ill ou y?
* [i] = yod (yeux)

— 1ll: quand le son de la voyelle qui préecede n’est
pas modifié et que celle-ci continue a se
prononcer comme elle est écrite

* paille

— y: quand le son de la voyelle qui precede ne
garde plus le son correspondant a sa graphie
mais prend un son correspondant a sa graphie
& i --- le y se partage en deux i.

* envoyer, payer
— des exceptions: mots etrangers,...



Les sons
* |le son [K]

— en finale prononcé: ¢, q, que
* bloc, coq, coque
* mots étrangers: ck, ch — stock
— a l'initiale ou a l'intérieur d’'un mot: qu devant
une voyelle
« conformement a I'étymologie: qualité, quatre

« pour maintenir le son [k] devant e ou j alors qu'un
¢ se prononcerait [s]: queue, trafiquer

e on écrit aussi ¢ devant a, ai, o, oi, u, |, r: carte,
code, cloche

— dans des mots savant ou d'origine
étrangere: K, ck, ch
 kilometre, ticket, chaos



Les sons

* Le son [(]

— s’ecrit tous simplement g
e gai, grand

—devante, |, y-—qu
e guerre, gueule X age

* Le son [f]
—en géneral f
— mots du grec — ph
« apostrophe, éphemere



Les sons

* Le son [s]
— le son [s] transcrit s, ss

—s: a l'initiale, devant ou apres une
consonne

e Savolr, sur
— SS: entre deux voyelles
s fesse, bosse

— Exceptions: soixante; vrai/semblable,
para/sol; re/sonner, re/surgir




Les sons

* Le son [s] transcrit sc
— mots latins
* adolescent, scénario

 Les son [s] transcritc, ¢

— c: devant e, / parce que le c latin
prononceé [k] a fini par se prononcer [s]

* ce, cédille, souci
— ¢: etymologie
* lecon, facade




Les sons

* Le son [s] transcrit t

— mots latins, devant [i] ou [j] s’écrit avec un t
 balbutiement, inertie
* impartial, patience
— le plus souvent —tion
« direction, déemonstration
— Exceptions: sion, ssion: comprehension,
discussion




Les sons

« Familles des mots

— pour trouver 'orthographe d’'un mot, il suffit
souvent de rechercher un autre mot de la
méme famille

 immense, de la famille de mesure, s’écrit avec un
eetuns

« pencher, de |la famille de pendre, s’écrit avec un e



Les lettres muettes a l'intérieur des
mots

* Les consonnes redoublées: on les
prononcait auparavant --- conservation
de l'orthographe ancienne

* Consonnes doubles dans les familles de
mots: les consonnes sont generalement
conservees
— terre — terrestre — terrien — atterrir
— personne — personnel — personnalite
— Il imbecillité — imbecile, traditionnel —

traditionalisme



Les lettres muettes a l'intérieur des
mots

» Consonnes doubles et prefixe ad-
(d’origine latine): differentes formes selon
la consonne devant laquelle il se trouve
— perdre le d --- une consonne simple

— changer le d en la méme consonne que celle
gui suit --- une consonne double

— apercevoir X apparaitre
— alourdir X allonger



Les lettres muettes a l'intérieur des
mots

 Consonnes doubles dans les féminins: les
noms et adjectifs qui se terminent par un ¢
Ou un n au masculin peuvent doubler ou
non leur consonne au feminin

— cadette, paysanne, sotte

— candidate, inquiete, sultane



Les lettres muettes a l'intérieur des
mots

e Consonnes doubles dans les
terminaisons:

— les verbes en [one] s’ecrivent le plus souvent
—onner

« etonner, ambitionner
o Il teléphoner, ...
— les verbes en [ope] s’ecrivent le plus souvent
—opper
» developper, stopper
« Il galoper



Les lettres muettes a l'intérieur des

— les verbes en [ote] s’écrivent le plus
souvent —oter
« chuchoter, clignoter
o Il flotter, botter

— les noms en [ t] s’ecrivent —ote ou —ofte
 pilote, anecdote
 carotte, botte

— remarque: on ne double pas une
consonne apres une autre consonne sauf
a I'imparfait du subjonctif pour les verbes
venir et tenir et cux de leur famille

* ronfler, sursaut, intérieur
e que je vinsse, que tu tinsses



Les lettres muettes a l'intérieur des
mots

e |es lettres muettes intercalées

— |la lettre h: on ne le prononce pas, on doit
I'écrire pour diverses raisons p.e.:

 I'étymologie: exhiber
* les mots venus du grec: hypothese, rhéetorique

» aprés la lettre p, h—ph —le son f



Les lettres muettes a l'intérieur des
mots

— |la lettre e: devant le suffixe de certains noms
dérivant des verbes en —ier, -ouer, -uer, -yer,
on écrit un e qui ne s’entend pas

« denouement, gaiete, paiement, remerciement
— les lettres p et m: elles subsistent dans
certains mots pour des raisons etymologiques

 sculpter, compter, baptéme, sept, condamner,
automne



Les lettres particulieres

* Lalettre y

— [1]: dans des mots grecs ou etrangers
* pyjama, tyran, cyclone

* tout les suffixes grecs n s’écrivent pas avec uny:
— hypo: vient du grec hupo qui signifie « sous »
— hippo: vinet du grec hippos qui signifie « cheval »



Les lettres particulieres

e La lettre z

—en fin de mot

* elle donne a un e non accentué qui précede le son
[e], sans se prononcer elle-méme: vous chantez,
nez, assez

* elle équivaut a un s final, prononcé ou non: riz,
quartz

* elle sert a noter le son [z] dans tous les cas: a
I'initiale, entre deux voyelles ou aprés une
consonne:

zebre, zozoter, bronze



Les lettres particulieres

 La lettre x

» sert a écrire le son [ks] quand elle est
placee:
— entre deux voyelles (sauf dans l'initiale ex suivie

d'une voyelle)
* boxe, sexe

— devant une consonne
« extraordinaire, excuse, juxtaposer

— en finale prononcee
* phénix, box
* transcrit le son [gz] quand elle est placee
entre un e et une autre voyelle (ou un h
muet) a l'initiale
— examen, exercice, existence
« est parfois muette en finale
— doux, prix



Les homonymes

* mots qui se prononcent ou s’ecrivent de la
méeme facon mais qui n‘ont pas le méme
sens

» presentent les difficultés pour les etudiants
parce qu’ils sont source de confusion
possible
— je I'apprends X je la prends
— il est tout fait X Il étouffait



Les homonymes

 homographes

— se prononcent de la méme facgon et ont la
méme orthographe

e vers (preposition), vers (nom masculin,
élement d'une poesie)

* je suis (present du verbe étre), je suis (préesent
du verbe suivre)

* mentons (1°" personne du présent de l'indicatif
du verbe mentir), mentons (pluriel de menton,
nom masculin: partie basse du visage)

— le contexte éclaire le sens, il n'y a pas de
confusion possible entre:

 Je suis comedienne. X En nageant, je suis le
courant.



Homonymes
 homophones

—se prononcent de la méme facgon
mais s’ecrivent differemment.

» court (contraire de long), m court (de
tennis), m cours (de francais), f cour (de
I'école)

* f voix (son qui sort de la gorge), f voie
(espace traceé qui conduit quelque part)

* vingt (20), m vin (boisson obtenu a
partir du raisin), vins, vint (passée simple
du verbe venir)



Remarques:

* Les homonymes peuvent appartenir a la
méme categorie grammaticale ou a des
catégories differentes.

— court (adj), court (nom), cours (nom), cours
(1°" ou 28 personne du present du verbe
courir)

* Les homographes peuvent se distinguer
par le genre.

— le vase (recipient a fleurs), la vase (la terre au
fond des eaux dormantes)



capital(e)
capital (m)

capitale (f)

critique (m)
critique (f)

livre (f)

livre (m)

manche (f)
manche (m)

mémoire (f)

Homographes

La question de la paix et de la guerre est une question essentielle, une
question capitale.

Dans le systéme capitaliste, les uns apportent l'argent, le capital,
les autres le travail.

Depuis 1991, Berlin est redevenue la capitale de ['Allemagne.

Tous les acteurs attendaient avec angoisse les impressions de ce
critique ires sévere.
Mais ils ont été tres heureux de lire la critique favorable qu'il avait

écrite sur leur spectacle.

(500 grammes) Bonjour madame, donnez-moi une livre de fraises, une
livre de cerises et un kilo de pommes, s'il vous plait.

Bonjour monsieur, j'ai entendu parler d'un livre tres intéressant donl
Jj'ai oublié e titre, Uauteur et dont je ne connais pas l'éditeur. Est-ce
que vous l'avez en librairie ?

Malgré la chaleur, elle portait une robe a manches longues.
Elle a achete six couteaux a lame d’acier et a manche de bois.

Elle se souvient de tout, elle n’oublie rien, elle a une memoire exira-
ordinaire.

memoire (m) J'ai commencé a écrire mon memoire de maitrise.




mode (m)
mode (m)

moral (m)

morale (f)

moule (m)

moule (f)

mousse (f)

mousse (f)

Homographe:

On considere Paris et Milan comme les capilales de la mode.
Lis bien le mode d’emploi de l'appareil avant de Uutiliser.
L'indicatif, le subjonctif, Uinfinitif... sont des modes.
Depuis qu'elle a épousé un homme tres riche, elle a un mode de vie
tres différent, elle passe son temps a voyager, a vivre sur des yachls
luxueux, a assister a des soirées mondaines...

Elle connait de nombreuses difficultés en ce moment et pourtant elle
garde le moral.
La morale n’admet ni le vol ni le mensonge, et encore moins le crime.

Pour U'anniversaire de sa petite fille, elle a préparé un gateau qu'elle
a fait cuire dans un moule en forme de ceeur.

J'ai passé la journée au bord de la mer;, et a midi, j'ai mangeé des
moules marinieres.

Au pied des arbres, dans les foréts, on voit souvent pousser de la
mousse, cette sorte de petite herbe verte toute douce.

On lui a servi un grand verre de biére et il a aussitot plonge son nez
dans la mousse blanche, fraiche et légere.



Homographe:

ohysique (m) Tout le monde lui dit : « Avec votre physique, avec votre beaute, vous

devriez faire du cinéma. »

ohysique (f)  La physique constitue avec la chimie et les mathematiques les prin-
cipales matieres de ['étude des sciences.

ohysique  Pour garder la forme, vous devez pratiquer des exercices physiques

au moins trois fois par semaine.

poste (f) Je vais @ la poste chercher une lettre recommandée. Je n'élais pas chez
moi quand le facteur l'a apportée.
ooste (m)  Elle occupe un poste important au ministere de la Sante. Elle a un bon

salaire.
tour (m) Le Tour de France, cette course cycliste qui traverse toute la France,
tour (f) est parti cette année de la tour Eiffel.

voile (m) La mariée a soulevé le voile blanc qui couvrait son visage avant de
dire «oui».
voile (f) Le voilier filait sur U'eaw, toutes ses voiles gonflées par le vent.



Homophones

* MEéme prononciation
 ecriture differente
* plus nombreux que les homographes



aie !

Afe! ne me marchez pas sur les pieds, s'il |

vous plait! Ave, aie, ne
me donnez pas de coups
de coude! Aie, aie, aie,
ne me poussez pas! Je
descends moi aussi a la
prochaine station de
metro.

- Les onomatopées, Il, 2,
p. 202.

T3

3

C'est le printemps, et malgré la pollution de
lair, on a plaisir a respirer cet air plus

air (m)

doux.

rant,

crois ?

allaitement (m)

L'allaitement est recommandé par les

pédiatres.

allaite(s)
Ton bébé est mignon, il |
est adorable. Ah tu Ual- |
laites ? Bravo! il parait |
que le lait de la mére est
tres bon pour Uenfant.
Mais dans un restai- |
devant tout le |
monde ? C'est bien, tu

m— |

| | Beurk!»

A.

ail (m)

dans ses bras et
allait 'embrasser.

qguand celle-ci
s'éloigna en
criant: <« Beurk!

Tu as mangé de
lail! Beurk!

" ere (f)

| Nous sommes en 3000, un nouveau millé-

On filmait la derniére scéne; les deux |
acteurs devaient se donner un baiser pas-
sionné; le jeune homme prit la jeune fille |

période, une ére nouvelle.

|
|
|I naire commence, nous allons vivre une
l

haléte(s)
Tu as besoin de faire
de [l'exercice. Nous

avons fait a peine dix
kilometres en courant
et tu halétes deéja, tu

| respires difficilement,

tu es proche de

l'asphyxie.

haléetement (m)

chasse.

¢ &y

On entendait le haletement des chiens de |




allée (f)

élaient couvertes de feuilles.
|

|
i
J

amande (f) ¥
Sur la table, il ,.-.«?ryi%m
y auail des =2 ﬂ#’}fﬁ%ﬁ'
bouteilles, des L9 {L;i“-tjﬁf
gateaux, des e
[ruits frais, des . HE———

fruits  secs:
dattes, noix, raisins secs, amandes. La féte
pouvait commencer.

e —

- aller (allé, allée)
Les allées des jardins | | Elle est allée en Gréce
| l'année dernicre. | voyage toute bronzee, toute

Elle est revenue de ce |

| | brunie, toute halée. |

amende (f)
Bonjour monsieur, vos papiers, $'il vous ‘
plait! Pourquoi? Vous savez que vous
 rouliez a 180 kilometres a l'heure. Bien, |
vous allez payer une amende del00 euros. |

ancre (f)
Le bateau est entré au port, il a jeté l'ancre
qui s'est enfoncée dans ['eau.

= -

| Jaut de Uencre bleue, et pas une autre, |

| encre (f “§ |

Elle n'écrit qu'avec un stylo a plume et il lui

L0 o =
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balade (f) ballade (f)

Allez. assez travaillé, on sort! On va faire | | L'acteur récitait avec passion et émotion le

une petite balade du coté de la plage? | | poeme celebre de Frangois Villon «La
% - ballade des pendus ».

————————————————

bar (m)
" Il est entré dans le bar, s'est assis avec diffi-
‘ culté sur le haut tabouret et a commands au
| grand éton- "
| nement du
| barman... un

- verre de lait
| el une barre
| de chocolat. :

' AR
-- iV R

| |
[0 Sl e e [ I,_

" bon (au masculin) | bond (m)
‘ Mmm, quel bon gdteau, encore, encore! | | En voyant la petite Marie se diriger vers le
disait la petite Marie, qui avait la bouche, | | canapé en coton blanc, la mere a sauté, a
les mains et la robe salies, barbouillées de | | fait un bond pour arriver avant elle, et
chocolat. Bon courage pour sa maman! | | l'empécher de s'essuyer les mains sur le
| | canape.

' barre (f)
. La danseuse faisait ses exercices
@ la barre: une main sur la
barre de bois, elle levait,
. baissait la jambe en
pensant avec tris-
tesse aux barres de
chocolat qu'elle ne pouvait plus
| manger.




bout (m)
Il avait plu, la terre mouillée des chemins | | — L'Arc de triomphe se trouve au bout de
collait aux pieds. Il fallait de bonnes chaus- | | Uavenue des Champs-Elysees.
' sures pour marcher dans cette boue épaisse. ' | = Le clochard ramassait de temps en temps
| des bouts de cigarette.

boue (f)

| = Lis le texte jusqu’au bout, jusqu'a la fin!

but (m) | butte ()
Tout le stade debout hurlait sa joie. L'équipe | | Le Sacré-Ceeur est sur une hauteur, sur la
de football avait marqué le but de la | | butte Montmartre. Et de la, on voit tout

| victoire. | Paris a ses pieds,

e ——— ST — —_ S —r e

C

cahot (m) é‘?—-‘_chans =
L;;gggﬁ Ma mére avait Uhabitude de dire,

" La  voiture
roulait  sur

| i---'-‘—-‘[--‘-‘*%_ en voyant le désordre de ma

. une route mal L ;@’—m’% : chambre :

L entretenue, W] @i i1 | A NASL «Tout  est

- pleine de : A= sens dessus,
trous.  Elle = dessous, quel
sautait et ses cahots rendaient malades | | chaos!»

- les voyageurs. |




censé(e) + infinitif
Tout le monde pensait qu'elle était dans
une salle d’examen. Elle était censée passer

une table de café, lisant un journal,
essayant de bronzer au soleil.

|

un examen, or je l'ai rencontrée assise a | |

sensé(e)

— Est-ce que vous croyez que c’est raison-
nable, que c’est sensé de trainer dans un
café au lieu de passer ses examens?

— Non, ce n'est pas sensé, ce n'est pas

 raisonnable, mais c’est bien agréable.

cent
Je t'ai répeété dix fois, cent
Jois, mille fois, qu'il ne fallait

sans

Je ne supporte plus ma
voisine, elle se plaint sans

sang
Comment peut-elle étre
infirmiere? Elle a peur

chaine.

pas enlever ton pull, mais Cesse. quand elle voit le sang
voila, tu n'écoutes pas et couler.

maintenant, tu tousses!

chaine (f) ' chéne (m)

- Les Alpes, les Andes, I'Himalaya sont i — Le chéne est un arbre. C'est Uarbre dans
des chaines de montagnes. lequel Panoramix

- Elle portait autour du | cueille la plante ex | 458

cou une chaine en or. = | sacrée des

- Assis devant la téle, la télécommande a Gaulois, le

la main, il passait son temps a changer de qui.

- J'ai achete
au marché %
aux puces
cetile belle
armoire en chéne,
qui doit étre tres
ancienne.




——

chair (f)

Elle était si maigre, qu'elle n'avait plus de
chair, elle n'avait que la peau sur les os.

| cher(s), chére(s)

- annee, une bonne santé, et a vous aussi,
- chere amie!

c¢'est cher, tu ne trouves pas?

~ Cher ami, je vous souhaite une bonne

— 100 euros, pour une paire de chaussures,

champ (m)

Dans les tableaux des impressionnistes, on
voit souvent des champs de ble ou fleuris- |
sent des coquelicots rouges. |

' chant (m)

- Votre fille a une belle voix, elle devrait
etudier le chant.

- ('est le chant des oiseaux qui me réveille
le matin.

coeur (m)

= Sur l'arbre, quelqu'un avait dessiné un
ceeur et, dans le ceeur, on avait écrit deux
noms.

-Ne mange pas tous les chocolats, tous les

RUES,

gateaux, tw auras mal au ceeur si tu conti- | |

cheeur (m)

Jusqu'a 'age de douze ans, il a chanté dans
un cheeur d'enfants: awjourd hui, il est
adulte, et il chante dans les cheeurs de
['Opéra.




i col (m)

. peu de gaieté a l'ensemble,

| colle (f)
Elle portait une robe noire tres simple; un |
grand col blanc, loin du cou, donnait un |

J'ai perdu le talon de ma chaussure; je l'ai
' recollé avec une colle forte en attendant de
- m’acheter une nouvelle paire de chaussures.

ccm[:.)'te (m)
6+4+10 = 181! C'est faux. Recommence. |

est bon.

- 6+4+10=20. Bravo, maintenant le comple |

. conte (m)

| Quand j'étais petite, j'adorais les histoires,
. les contes, en particulier « La Belle au bois
! dormant » et « Cendrillon ».

coq (m)
' Cocorico! Cocorico! chantait le coq. C'était

' le réveil du monde. C'élaient mes vacances | |

- d’enfance.

| = Les cris d'animaux, I, 2, p. 205.

|| coque (f)

Et au petit déjeuner, c¢'élait la
poule qui me nourrissait. Je
mangeais des eceufs a la coque.
Je cassais la coquille et je trem-
pais dans U'euf mou et chaud
un petit morceau de
pain beurre.

— =
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' cou (m) ',

- La girafe a un long cou. |
- Lise ne retire jamais la
chaine qu'elle porte autour |
du cou. '

coup {ri1} _

| | saire.

cofit (m)

Le boxeur américain Mike | | C'est extraordinaire. Tout
- Tyson donnait des coups de
- poing terribles a son adver- | | nant. Le coiil de la vie a

est bon marche mainte-

haisse.

e e




1

' cour (f) | cours (m) || court (au masculin) || court (m)
Les enfants avaient || Je n'aime pas aller ! L'enfant a grandi. || Les gradins élaient
- quitte la classe et || au cours de maths, || Tous ses vétements || pleins; on attendait
Jouaient dans la || parce que je n'aime || sont devenus trop || la finale du tournoi
cour de l'école. | pas le professeur. || courts pour lui. || de tennis sur le
| | i | court central.

i e B r— SR =

cuir (m) cuire
Ce cartable en cuir m'a accompagné | Faites cuire la viande a feu doux.
pendant mes années d'enseignement |

!
|__

D

' danse (f) | | dense
Elle adore la danse; elle a un abonnement | | Une foule dense, nombreuse, circulait avec
pour tous les spectacles de ballets a l'Opéra. | | difficulté dans les salles de l'exposition
| | ;

| | «Picasso».

e ——

date (f) | datte (f)
- — Quelle est votre date de naissance? | Le palmier, arbre des pays méditerranéens,
— Le 17 janvier 1990. | porte des fruits trés sucrés, les dattes.
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eau (f) haut(e) .
‘ Quand on a soif, rien ne vaut un verre d'eau On vient de construire dans mon quartier |
bien fraiche. | | un immeuble de 40 étages, un immeuble

‘ tres haut.

— — - =

F

faim (f) fin (f) i fin (au masculin)
Jai une faim de loup, je Le film était triste. Quand le Je vais acheter du gros sel ‘
pourrais manger un poulet mot «fin» est apparu sur pour la cuisine et du sel fin ‘

entier. | Uécran, tout le monde pleu- | | pour la table.
= Les expressions imagées, | | " |
Il,2, p. 214. | ;‘

— . ——
fait (m) | fée (f) |
«Racontez-moi les faits, et seulement les | Dans beaucoup de contes, il y a toujours |
Jaits, n'inventez rien», dit le policier au ' une bonne fée, un personnage extraordi- |

témoin de l'accident. |

naire qui vient aider ['héroine ou le héros. |

e

fard (m) ‘ phare (m)
Elle adorait se maquiller. Elle mettait du | | Je n’aime pas voyager de nuit. J'ai souvent
Jard sur ses paupiéres, sur ses joues. | | mal aux yeux. Je suis aveuglé par les
Parfois, elle ressemblait a une poupée. : | phares des voitures.

| ST ==
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il (m) file (f 1
Je dois recoudre un bouton @ mon manteau. | | Ily avait une longue file a la poste. Les gens, |
Jai besoin de fil bleu marine. | | les uns derriére les autres, attendaient. |
= | =
foi (f) | foie (m) fois (f) |
Elle croit en Dieu, elle a une | | — Le chocolat est mauvais | | Il était une fois, un roi et |
Joi profonde. | pour le foie? une reine qui vivaient dans |
| | — Non, heureusement. || un beau chateau....
| - e — e e
frais (m pluriel) frais (au masculin)
Je ne peux pas acheter de voiture cette |

| Brr...!ll ne fait pas trés chaud, il fait méme
annee. J'ai fait beaucoup de dépenses pour | | un peu frais. J'aurais dit prendre un gilet, |
amenager mon studio, j'ai eu beaucoup de | | |

s | % :

G

glaciaire glaciére (f) |
Le pole Nord et le pole Sud sont-ils les restes | | N'oubliez pas d’emporter une glaciére pour

del'epoque glaciaire, époque ou les glaces | | notre pique-nique. Il faut boire la bicre bien
couvraient de grands espaces ? [raiche.

=




golf (m)

Il aime jouer au golf. C’est un sport repo-
'Lsam. qui vous oblige a marcher. |

Le fleuve Mississippi se jette dans le golfe

| |‘ golfe (m)
i du Mexique.

e e

—— — 1

- godter

| — Qu'est-ce que c'est? Un
| coq au vin? Je vais y
gotiter pour te dire ce que
j'en pense.

e e

, Iac“(m] -

lacs d’Europe.

gofter (m) goutter
A 16h30, il prend un || Flic, floc,
gotter, un petit pain au | | flic, floc,
lait. flic,
| | floe!
| Qu'est-ce
.- b quilyade
| ; | pms insup-
j |t portable que d'entendre
.i ‘ goutter un robinet?
L
laque (f)

Le lac de Geneve est un des plus grands | | Le plafond était peint d'une lague si

brillante qu’on aurait dit un miroir,

laid (au masculin)

——y

lait (m)

- Dans le conte «La Belle et la Béte», un | | On dit qu'un bébé nourri au lait maternel

'~ animal trés laid devient un beau prince | | pendant les six premiers mois sera en
| grace a l'amour d’une jeune fille. . meilleure santé.

|
——m = C —
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mal (m)
Je dois aller voir Uophtalmo, j'ai mal aux
yeux.

malle (f)

Sous le toit de la maison, il y avait une
piece, le grenier, remplie de grandes malles
ou on avait = o

rangé des - =
vétements >
d’'autrefois. L= =
— ] i
= S

mére (f) " maire (m)
Cette mére de six enfants ... maire d'un village, au
est... bord...

e e —————————

mer (f)
... de la mer Méditerranée.




métre (m)
La hauteur de la tour Eiffel est de 320
metres.

'.maTtre (m)

J'aime aller a [U'école, mon maitre est
gentil,

moi
Tu es anglais ? Moi, je suis francais.

mois (m)
En France, on passe le bac au mois de juin.

mot (m)

- «ltre ou ne pas étre», ces quatre mots
d'une piece de Shakespeare sont trés céle-
bres.

=J'ai écrit un petit mot a mon amie pour la
remercier de m'avoir invité a diner hier.

a5

n — —

maux (m pluriel)

Elle avait mal a la téte, elle souffrait de
maux de tete terribles, et elle devait passer
parfois des journées entieres allongée sur
son lit, dans l'obscurité la plus totale.

mur (m)
Les murs de la chambre étaient recouverts
i d’un papier a fleurs.

mir (au masculin)
Ce fruit n'est pas bon a manger: il n'est
pas encore mar.

N

e

né(e)
Victor Hugo est né en 1802 a Besangon ; il
est mort a Paris en 1885.

nez (m) |
Elle a le pelit nez de sa mere, et les yeux |
bleus de son pére. |

< ==
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nom (m) | " non

Egrivez votre nom en majuscules et votre | | — Veux-tu te marier avec moi?
prénom en minuscules : HUGO Victor, j — Non!
P
pain (m) | pin (m)
Va chez le boulanger pour acheter du pain. | | Dans les Landes, au sud de Bordeaux, on
Tu prendras une baguette. | | trouve de nombreuses foréts de pins. !
pair(e) | paire (f) pére (m)
Deux, quatre, six, huit sont | | Elle a offert une belle paire | | ... @ son pére, pour la Féte
des nombres pairs. | I de gants en cuir... des péres.
parti (m) partie (f)
Je ne suis inscrit a aucun parti politigue. Veux-tu faire une partie de cartes ?
patte (f) pate (f)
J'ti dewx jambes, mon chat a quatre pattes. | | - Avant de mettre le pain au four, il faut

laisser reposer la pate a pain reposer
pendant une heure.
- Aimez-vous les pdtes a la sauce tomate ?




paume %)

un fruit?
— Mais non, ¢’'est Uintérieur de la main.

] ¥ i | !
. — La paume? Qu'est-ce que c’est? ('est |

pum}ne (f)

| La pomme, quand elle est rouge, croquante

et un peu acide est mon fruit préferé,

pause (f)
Le cours dure trois heures. Je m'arréte
toujours au bout d'une heure et je fais une
pause de dix minutes.

pose (f)
«Ne bougez plus, gardez la pose», dit le
photographe au mannequin qui présentait

| la robe d'un grand couturier.

peau (f)

Elle a la peau aussi douce que celle d'un |

pot (m)
Elle a acheté un pot de fleurs qu'elle a mis

- bébe. a sa fenétre. Elle a aussi acheté un pot de
miel.
| plaine (f | pleine (féminin de plein)

La France est un pays de montagnes et de
plaines, ¢’est un pays de contrastes.

Iy avait deux bouteilles de vin sur la table:
l'une encore pleine, I'autre déja vide,

pnids (m)
Elle a grossi et elle ne veut plus connaitre
son poids. 60 kilos? 65 ? Plus ?

| pois (m)

Elle ne mangeait plus que des petits pois,
croyant qu'elle pourrait maigrir ainsi.




_ poignée (f)

poignet (m)
~ Les deux chefs d’Etat se sont serré la main | | Elle avait des poignets treés fins, trés
puis ils se sont séparés sur cette poignée de | | minces: tous les bracelets-montres taient
main. ' | trop grands pour elle.
~ Llle a pris une poignée de gros sel et U'a
jetée dans la casserole.
= On ne peut plus ouvrir la fenétre, la
~ poignée de la fenétre est tombée. |
! poing (m) point (m)

Les deux enfants jouaient
Jusqu'a ce que U'un d'entre / /
eux, fermant sa main,
donne a l'autre un coup de |
poing et le jeu s'est terminé
dans les pleurs.

Une phrase commence par une majuscule et
se termine par un point.

porc (m)
Certaines religions interdisent la consom- |
mation de la viande de pore.

port (m)

\ J'aime aller sur le port voir arriver les

grands baleaux.

| | prés

jﬁ;é"(rnJ

Les vaches mangeaient

Nous habitons prés d'une
Uherbe fraiche dans le pré. station de métro.

prét (au masculin)
Voila, j'ai fini, je suis prét,
| nous pouvons partir.

| -l_'




R

résonner
Minuit. Elle était seule dans la rue. Elle
entendait le bruit de ses pas, elle enten-
dait ses pas résonner sur le trottoir

S

| raisonner

—

Elle veut abandonner ses études. Elle a tort.
Mais, méme si tu lui parles pendant des
heures, tu ne pourras pas la raisonner.
Elle n’écoute personne.

roue (f)
Labicyclette a deux roues, la voiture quatre

roues, el... alors ? Alors, rien, ¢'est comme |

ca.

S

e =

roux (au masculin)

Regarde cet homme! S’il avait les cheveux
noirs, il serait brun, s'il avait les cheveux
blonds, il serait blond, s'il avait les cheveux
chatains, il serait chatain : mais il n'est ni

| brun, ni blond, ni chatain ? Mais alors ?

Qu'est-ce qu'il est? Il est roux, il a les

cheveux roux, roux comme les arbres en

| | automne.

sain (au masculin)
On dit que le climat en
montagne est bon, qu'il est |
plus sain que dans les
villes ot la pollution rend
les gens malades.

;: saint ;{m)

~ sainl.

Cet homme est bon, gentil
avec tout le monde, il aide
les autres, il donne tout ce
qu'il a, il est comme un

| sein (m)
Les médecins déconseillent
aux femmes de rester les
seins nus au soleil.




saine (féminin de sain) scene (f)

Elle a eu un accident de voiture, mais elle | | Tous les acteurs, tous les chanteurs ont

en est sortie saine et sauve, sans aucune | | peur, ont le trac. avant d’'entrer en scéne.
blessure,

sale ‘ salle (f)
ti as les mains sales, lave-toi les mains | | ... tu iras dans la salle a manger, le diner
el.. ‘ est prél.
saut (m) | seau (m)

C'est un grand sportif, il pratique le saut & | | La maison était en feu. L'incendie s'éten-
la perche, le saut en hauteur et le triple | | daitl. Les pompiers n'étaient pas encore |
saut, arrives, les habitants remplissaient des
seaux d'eau qu'ils jetaient sur le feu sans
| pouvoir Uéteindre.

|

= ezl

sol (m) | sol (m) || sole (f

Do, ré, mi, fa, sol. la, si, do, | | Sur le sol de sa chambre, | | Est-ce £
do, i, la, sol, fa, mi, ré, do, | | elle avait étalé un tapis | | que la
interminablement, l'enfant | | indien aux couleurs ecla- | | sole est —
Jaisait ses gammes. tantes. | la femelle du sol? Ah! Ah!
Quelle plaisanterie stupide!
| Jamais de la vie! Cest un
L ' | poisson plat et trés cher.

— == L




' son (m) i i
' Dans le soir tranquille, on | |

. n'entendait que le son léger | | |

l d’une cloche dans le loin- |

' tain. 5] |

e iz

- sfir (au masculin)

. Tu es certain, tu es sur de pouvoir voyager
. seul dans ces pays lointains ? Les routes
. sont dangereuses, elles ne sont pas sures,
lu sais!

— =

S0
Elle a mis son manteau, a
pris son parapluie, et a
quitté son immeuble a 7
hﬂurea precises.

—— e e )

I P .

son (m)
- Depuis qu'elle a lu un arti-
' cle qui montrait les qualités
du son de blé, elle n'achete
plus que du pain au son.

P ———— e =
|

- sur
|
. Un petit chat se promenait sur un mur. Sur

' une branche, un oiseau chantait. Le chat le
| regardait et se disail qu'il aimerait bien se
- jeter sur lu.

T ———

| tﬂ.ChE (f} |

Il n'y a rien de plus génant, guand on est

" invite, que de verser du vin sur la nappe et |

| de laisser a la place qu'on occupait une |
bi*fh’* !Hcht' rouge.

tant |
Tout le monde la reqarde tellement elle est
bPHe tant elle esi ::harmante

- =
|

|

itsliisan dh i

' tache (f)

Je deteste passer Uaspirateur, laver les |
vitres, enlever la poussiere sur les meubles,
bref, je déteste toutes les tdches ménageres,

e

R

'~ temps (m)
La pluie, le froid, le vent, quel mauvais
 temps!

e e et R TEeRem A T




.tante _(f];

| thun (m)

Ma mére a une sceur beaucoup plus jeune
qu'elle et je me sens tres proche de cetle
tante qui a presque mon dge.

I | tente (f)

Chaque éte, nous partons en camping. Nous
. | installons notre tente pres d'une riviére el
| | nous passons des
vacances formi-
dables, dans
| no ‘E re.

maison”
_ en toile.

tun
On fait de délicieux sand- |
wichs avee le thon en boite.
panmiﬂn au

- —_— e L S = s e i

e

toi
Moi, j'aime le cinéma américain. Et toi?

vain (au masculin)
Il est inutile, il est vain de vouloir changer
le monde.

cher tlon manteaun et ton

SR |

' [ tun {m}

N'oublie pas d’aller cher- | | Ne me parfe pas sur ce ton,

| |
c’est a m mere que tu

| pﬂrfes

pressing! | |

e e e e

| | toit (m)
. La cheminée que le vent avait cassée a sa
. base reposail en Eqm!!bre au bord du toit.

Vv

- S —— —— I e

| ' vin (rn)

| — Que préférez-vous ? Le vin blanc ou le
| | vin rouge ? Le bordeaux ou le bourgogne?
. — Ce que je prt.ﬁ-;'re cest le chumpngne




e p—

' vaine (fémlnln de vain)

Altendre 'homme idéal ou la femme idéale
risque d'étre une attente inutile, vaine.

' veine {f)

Pour faire une prise de sang, il faut cher-
cher la veine au milieu du bras et piquer

- sans trembler.

verni(e)
La table vernie brillait comme un miroir

vers (m)
Le sonnet est un
poéme qui comporte
quatorze vers.

' verre (m)
Devant l'assiette, il
Yy avait un verre a

eau et un verre
vin.

| ment.

VErs

vernis (m)
Autrefois, quand un tableau était fini, le
peintre le recouvrail d'une couche de vernis
el pouvait enfin montrer l'ceuvre achevée au

| public; ce jour-la s'appelail le vernissage.

vert (au masculin)
Feu vert, feu orange,
Jeu rouge, c'est le
' rythme de la circu-
- lation.

L'enfant qui ﬂpprmd
a marcher va vers |
sa mere, naturelle-

voie (f) |
La rue, la route, le sentier. le chemin sont
des voies de circulation.

= Les synonymes varient en précision,
1, p85.

voix (f)
 Elle a une belle voix de soprane et elle chan-

tera peut-étre un jour a l'Opéra.




Homophones grammaticaux

e Ces —ses

— ces: determinant déemonstratif, pluriel de
ce, cet ou cette

— ses: determinant possessif, pluriel de
son ou de sa

« il faut écrire ses quand, apres le nom, on
peur dire le siens, les siennes, ou quand, au
singulier, on dirait son ou sa

* || a égratigné ses mains a ces buissons.
* || a égratigné sa main a ce buisson.



Homophones grammaticaux

 Ce —se
— ce: déterminant ou pronom démonstratif
— se: pronom personnel refléchi, il
n‘apparait que dans les verbes

pronominaux, en les conjuguant, on peut
remplacer se par me, te...

» Ce petit Iézard vert se glisse sous les pierres.

— dans tous les autres cas, il fau écrire ce
* Ce dont vous parler m’intéresse beaucoup.



Homophones grammaticaux

 C'est — c'est; c'etait — s’était
— s’est, s’était: verbe pronominal, on peut
remplacer se par me, te
* Le hérisson s’est caché dans I'herbe.
 Alfred ne s’était pas trompe.
— c'est, c’était: tous les autres cas, ¢’ a le sens
de cela
« C’est bien ce que je pensais.
« C’était la premiére fois.



Homophones grammaticaux

* |leur, pronom personnel — leur,
déterminant possessif

— leur: place pres du verbe, quand il est le
pluriel de lui, est un pronom personnel
complément et s’ecrit toujours leur
(invariable)

 L’'informatique leur a offert de nouvelles
possibilites.

— leur: déterminant possessif qui prend un
s quand il se rapporte a un nom pluriel

» Les oiseaux s’enlevent ave leur proie au bec
et battent I'air de leurs ailes.



Homophones grammaticaux

* Si—S'y;ni—n’y
— si: conjonction ou adverbe
— ni. conjonction avec s’y et n'y qui, formeés de
deux mots, peuvent se decomposer en se...y,
ne...y.

 Le papillon trouve la rose si belle qu'il s’y pose.
* Ni les conseils ni les explications n’y feront rien.



Homophones grammaticaux

e sans —s'en —c'en; dans —d’en
—s’en, d’en --- se...en, de...en

— s’en: partie d’'un verbe pronominal (m’en,
ten,...)
— c’en: cela en

* || ne sort jamais sans son télephone portable
et s’en sert souvent.

 C’en est fait. Nous avons couru, mais le train
est parti.

* Tu pars en vacances dans huit jours. Tache
d’en profiter.



Homophones grammaticaux

» quel(s) — quelle(s) — qu’elle(s)
— gu’elle: lorsqu’on peut remplacer qu’elle par
qu’il
* Quelle belle rose! Qu’elles sont belles ces roses!
* Quels sont ces fruits? Le fruit qu’il cueille est beau.



Homophones grammaticaux

e ca—ca;la—-la-"Ila
— ca, la: adverbes de lieu, prennent un
accent grave

— ¢a:. contraction de cela
— |la: article ou pronom personnel féeminin

— I'a: forme du verbe avoir au présent de
'indicatif precedé de la forme elidee du
pronom personnel le ou la.

« Comme toujours, ses affaires trainent ca et
la, ca ne m’étonne pas de lui.

 Cette affaire-la n'était pas simple, mais elle
I'a traitée avec la plus grande noblesse.




Homophones grammaticaux

« Ou-ou
— ou: lieu, temps. Il s’agit d'un pronom relatif ou
d'un adverbe
— ou: conjonction de coordination, on peut le
remplacer par ou bien.

« J'en prendrai un ou deux avec moi.
e C’est un trou de verdure ou chante une riviere.



Homophones grammaticaux

* pres — prét
— prét: adj. qualificatif, on peut le mettre au
feminin
— pres: tous les autres cas

 Les skieurs placés pres de toi sont préts a partir.

» Les skieuses placées prés de moi sont prétes a
partir.



Homophones grammaticaux

o] [VER (o] Rl o] [V] (o]
— plus t6t: lorsqu’il s’agit du contraire de plus
tard

— plutdt: tous les autres cas
 Plutdt que discuter, partez.
* VVous arriverez plus tot.



Homophones grammaticaux

* peu — peut
— peut: pouvoir, si on peut mettre
I'imparfait
— peu: adverbe de quantite

« Jean peut porter ce paquet peu volumineux.
« Jean pouvait porter ce paquet peu
volumineux.

— peu precede de l'article défini, du
déterminant possessif ou du déeterminant
demonstratif est un nom

* le peu de savoir, ce peu de chance



Homophones grammaticaux

* quant a—quand — qu’'en
— quand: le temps, on peut géneralement
le remplacer par lorsque
* j’habitais Lyon quand j'étais enfant.
— qu’en: decomposition en « que en »
« Qu’'en dis-tu?

— quant: si c’est peut étre remplaceé par en
ce qui concerne, Il est suivi de la
preposition a, au, aux

* Quant a moi, jirai te voir.



Homophones grammaticaux

e quoique — quol que

— quoique: conjonction de subordination qui est
I’équivalent de bien que

— quoi que: pronom relatif compose qui a le
sens de « quelle que soit la chose que » ou
de « quelque chose que »

* Quoique tout ne soit pas encore parfait, les
resultats sont tres encourageants.

« Quoi que vous écriviez, évitez la bassesse.



